Rl Erasmus+

. , 1' .
T ._I . oy .”-'.I-‘L.l 1
e 4 - L ) T PRS- ;
kb o -'..H!.__ = 2H ... A

MEJORAR LA EDUCACION EN NUESTROS CENTROS EDUCATIVOS

MELHORAR A EDUCACAO NOS NOSSOS CENTROS DE EDUCA
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ANTIGUAMENTE

Teniamos salones

de baile, haciamos
fiestas juntos,
compartiamos
tradiciones, ...

DANTES
Tinhamaos salas de
dancar, faziamos
ESESNeS

compartilhavamaos

o

tradicoes....
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ACTUACIONES DEL CEIP MANUEL PACHECO
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m CONOCIMIENTO DEL IDIOMA'Y CULTURA
PORTUGUESA A TRAVES DE PLAN
PORTUGAL, SECCION BILINGUE, CURSOS DE
FORMACION DEL PROFESORADO.
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INTERNACIONALIZACION DEL CENTRO CON
LA IMPLEMENTACION DE PROYECTOS
EUROPEOS COMENIUS, COMENIUS REGIO,
AYUDANTE COMENIUS, ERASMUS + K101'Y
K219
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= TRABAJO CONJUNTO EN COLABORACION
CON OTRAS ESCUELAS, EN ACCIONES
PUNTUALES, GABINETE DE INICIATIVAS
TRANSFRONTERIZAS, EXCURSIONES, VISITAS
A CIUDADES Y CENTROS.
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m DIFUSION E INTERCAMBIO DE
METODOLOGIAS INNOVADORAS CON OTRAS
ORGANIZACIONES.
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AGORA AS ESCOLAS TRABALHAMOS JUNTAS
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Buscamos un intercambio de metodologias. Procuramos un
mestura de metodologias.

Buscamos la internacionalizacién de nuestros alumnos/as.
Procuramos a internacionaliza¢céo dos nossos alunos.
Buscamos futuras posibilidades de trabajo conjunto.
Procuramos futuras p05|b|I|dades de trabalho conjunto.

[ |
[ | * Plan Portugal Consejeria de Educacion y Empleo Extremadura. Plam Portugal Consejeria de Educacdo e
_ ' Empleo Extremadura.

imparti el diomay [IRg Seccion Bilinglie en portugués. Secdo Bilingue em portugués.

SRR e Cursos de Formacion en el centro y en el C.P.R. Badajoz/ Cursos de formagdo no centro y no C.P.R.

* Gabinete de Iniciativas transfronterizas Junta de Extremadura. Gabinete de Iniciativas transfronterizas
Junta de Extremadura

e 4 e Colaboracion con escuelas/ Colaboragdo com escolas.

transfronterizas

#m L.l:l..:l.r&.l-.li.u.l..l. uu%u\fﬂl LN N u'unm

Implementacion de
Proyectos Europeos

AHORA LAS ESCUELAS TRABAJAMOS JUNTAS/
AGORA AS ESCOLAS TRABALHAMOS JUNTAS

Futuras propuestas
de proyectos
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Utilizagéo da biblioteca
com o professor de

portugués e a monitora
de porfugués das AFC

- : ] A ' Ampliacéo do fundo
o 4 . bibloarafico com
-] vy g b

i W : emli rtuguesa e
re \\1; i Wi gy ] y mhé'gléf go revigtas em
Programa de Cultura
Portuguesa e Secio
bilingile em portugués

e

A Nossa Biblioteca
“Tem um cheirinho a Portugal”
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SECCAO BILINGUE EM PORTUGUES
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SECAO BILINGUE EM PORTUGUES
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Juegos populares
Jogos tradicionais
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Erasmus+

P2 JUNTA DE EXTREMADURA.
NTA DE EXTREMADURA
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FORTE DE SANTA LUZIA

.
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Erasmus+
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Erasmus+
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‘Biblioteca sin Fronteras,
Eibli?tecas

Conhecemos a cultura, costumes e
tradicoes dos dois paises
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COMENIUS EM PORTUGUES
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Fazemos o desenho da barca pelo rio Guadiana, L Pintando a barca .
que faz | | [—— '_. __ I' 3 A " : % Eresmus]
fronteira entre Espanha e Portugal & . /

Fazemos a preparacao das malas

PR aNBEEN ~— FAZEMOS A DECORACAO DO

AUTOCARRO E DA BILHETEIRA
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er onde fica portugal na

hoa e 0% Acores.

Procuramos informacdo sobre Portugal

S

Conhecemos a bandeira e as pessoas

ﬂ Erasmus+
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- ESCOLA SAO JOAO DA TALHA LISBOA

Erasmus+



http://k101manuelpacheco.blogspot.com.es/2016/01/visita-al-agrupamento-de-escolas-sao.html
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Atendiendo a diferentes aspectos:

J Desarrollo integral del centro educativo.

d Mejora de Competencia Comunicacién
Linguistica.

 Incremento de la calidad y éxito en resultados
cualitativos y cuantitativos.

 Internacionalizacion, “apertura de puertas”.
Mayor interés hacia Portugal.

J Nuevas metodologias, innovacién en practicas
educativas.

(J Mejora de la gestidon y organizacion.
J Atencidn a la diversidad. Inclusion y Equidad

3l rrasmus+ d Compensacién de desigualdades.
® MO e e —

PLAN DE DESARROLLO EUROPEO
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Las secciones bilingiies en los centros educativos de la region
superan las 200

Aumentan este crso un 23%, peno excepl dos, lodas son de ngés

DIFUCAQ

/

DIFUSION

nuestro centro

Entrevista para RNE sobve la ensefianza de lengua portuguesa en
g g

scol el Manuel Pacheco dedicaron
El objetiva era trabajar “.
la i el

erte de Saavedra vive Senegal
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https://www.youtube.com/watch?v=svC9JpTEshc
https://www.youtube.com/watch?v=svC9JpTEshc
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